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| FINISHES

Description of farbrics | Beschreibung der Stoffe |
Description des finitions

@ rrccorov i i

Basic fabric C Composition: 100% synthetic fibre

Weight: 225 g/m?

Abrasion Resistance: 35 000 Martindale cycles
MicroM Composition: 100% polyester

Weight: 215 g/m?

Abrasion Resistance: 50 000 Martindale cycles

Flammability: EN 1021 1&2 (cigarette & match)

Other: None-toxic upholstery: PN-88/B-02855, hygienic certyficate by National Hygiene Institute in Poland:
V Leather Imitation Composition: 100% polyester PVC coated

Weight: 460 g/m?

Abrasion Resistance: 30 000 Martindale cycles

Flammability: The selected colours (marked as N) are fire resistant according to EN 1021 1&?2 (cigarette & match),

BS 5852: part 1: 1979
Other: Easy to keep clean

Bondai BN Composition: 100% polyester
Weight: 250 g/m?
Abrasion Resistance: 150 000 Martindale cycles
Flammability: EN 1021 1&2 (cigarette & match), BS 7176 medium hazard, BS 5852 Section 4 crib 5
Kaiman KN Composition: upper layer: 100% polyurethane, bottom layer: 70% polyester, 30% cotton
Weight: 435 g/m?
Abrasion Resistance: 100 000 Martindale cycles
Flammability: BS 5885 Source O
Other: Hydrolisis (DIN EN IS0 32100 (DIN 53351) / DIN 53359) - 15 000 revs
LuciaYB Composition: 100% polyester
Weight: 260 g/m?
Abrasion Resistance: 50 000 Martindale cycles
Flammability: EN 1021 1&2 (cigarette & match), BS 7176 low hazard, BS 476 Class 1
Other: Recycled EU Flower Certified
Oban EF Composition: 100% porypropylene
Weight: 230 g/m?
Abrasion Resistance: Grade A tested in accordance with EN 14465:2003 (severe contract)
Flammability: EN 1021-1 (cigarette)
Other: Hygienic certyficate by National Hygiene Institute in Poland
Sempre SM Composition: 100% polyester
Weight: 366 g/m?
Abrasion Resistance: 160 000 Martindale cycles
Flammability: EN 1021 1&2 (cigarette & match)
Other: Hygienic certificate by National Hygiene Institute in Poland
Sense SE Composition: 100% polyester
[applicable to wooden Weight: 300 g/m?
chairs only)

Abrasion Resistance:
Other:

25 000 Martindale cycles
Protective layer against dirt, stains and water

Contract YN Composition: 100% polyester
Weight: 320 g/m?
Abrasion Resistance: 100 000 Martindale cycles
Flammability: EN 1021 1&2 (cigarette & match), BS 7176 low hazard, BS 7176 medium hazard crib 5, NF-P-503 M1,
DIN 4102 B1, UNI 8456 & UNI 9174 Class 1
Other: Recycled EU Flower Certified
Microfibra CM Composition: Upper layer: 85% polyester, 15% nylon, bottom layer: 35% cotton, 65% polyester
Weight: 440 g/m?
Abrasion Resistance: 100 000 Martindale cycles
Flammability: EN 1021 1&2 (cigarette & match)
Other: Oko-Tex Standard 100, teflon - protective layer agains dirt, stains and water
Valencia VL Composition: upper layer: 100% vinyl, bottom layer: 100% polyester Hi-Loft
Weight: 650 g/m?
Abrasion Resistance: 300 000 Martindale cycles
Flammability: EN 1021 1&2 (cigarette & match), DIN 4102 B2, NF P 92-503/M2, Onorm B 3825 gruppe 1:
Other: Onorma A 3800 Teil 1 Klasse Q1

EN 71-3 safety of toys (migration of certain elements)
PERMABLOK3" - superior antibacterial, antistain and antifungal protection

Nowy Styl Group reserves the rights to change the constructional features, upholsteries and prices of products.
| Nowy Styl Group behilt sich das Recht vor, Konstruktions- und Designanderungen und Anderungen in den Stoffen und Oberflachen vorzunehmen.
| Nowy Styl Group se réserve le droit de modifier les caractéristiques de construction, les finitions et les prix de ses produits.
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Xtreme XR

Composition:
Weight:

Abrasion Resistance:

Flammability:

100% polyester FR

310 g/m?

100 000 Martindale cycles

EN 1021 1&2 (cigarette & match), BS 7176 medium hazard crib 5, DIN 4102 B1,
NF P 92-507 M1, BS 7176 low hazard, UNI 8456 & UNI 9174 Class 1

Split Leather SP Composition: Split leather (0.9 - 1.1mm)
FRONT

(back in V artificial leather)

V Leather Imitation ~ Composition: 100% polyester PVC coated
BACK Weight: 460 g/m?

(front in Split Leather SP)

Abrasion Resistance:

30 000 Martindale cycles

Flammability: The selected colours (marked as N) are fire resistant according to EN 1021 1&2 (cigarette & match),
BS 5852: part 1: 1979
Other: Easy to keep clean
Trendy TE Composition: 39% polyester, 26% cotton, 35% viscose
(applicable to wooden Weight: 495 g/m?
chairs only) Abrasion Resistance: 18 000 Martindale cycles
Other Teflon - protective layer against dirt, stains and water
Silvertex SX Composition: upper layer: 100% vinyl, bottom layer: 100% polyester Hi-Loft
Weight: 685 g/m?

Abrasion Resistance:

Flammability:
Other:

300 000 Martindale cycles

EN 1021 1&2 (cigarette & match), DIN 4102 B2, NF P 92-503/M2

PERMABLOK3"® - superior antibacterial, antistain and antifungal protection

SILVERGUARD?® - natural environmentally friendly bacteria fighting defense to inhibit odour and
stain causing bacteria (silver ion technology)

@) Pricecrour: e eatvrron 50 eter o Confhe i et ko hechar i mathing Varl eahe)

Fine Leather LE Composition: soft grain leather (0.9 - 1.1mm), thoroughly dyed (completely dyed)
FRONT

(back in V artificial leather)

Fine Leather SD Composition: soft grain leather (0.9 - 1.1mm), thoroughly dyed (completely dyed)
FRONT

(back in V artificial leather)

V Leather Imitation ~ Composition: 100% polyester PVC coated

BACK Weight: 460 g/m?

(front in LE or SD leather)

Abrasion Resistance:

30 000 Martindale cycles

Flammability: The selected colours (marked as N) are fire resistant according to EN 1021 1&2 (cigarette & match),
BS 5852: part 1: 1979
Other: Easy to keep clean
24/7 WK Composition: 50% polyamide, 33% pure new wool, 10% visil, 7% viscose
(only applicable to Weight: 435 g/m?
Sonata Abrasion Resistance: 500 000 Martindale cycles

and Orlando)

Flammability:

EN 1021 1&2 (cigarette & match), BS 7176 low hazard, BS 7176 medium hazard,
BS 5852 Section 4 crib 5, UNI 9175 Classe 1 IM

6 PRICE GROUP: Fine Leather LE, Fine Leather SD

Fine Leather LE

Composition:

soft grain leather (0.9 - 1.1 mm), thoroughly dyed (completely dyed)

Fine Leather SD

Composition:

soft grain leather (0.9 - 1.1mm), thoroughly dyed (completely dyed)

FINISHES

The colours of products and finishes may slightly differ from the colours printed in the catalogue.
| Die Farben und Oberflachen kénnen von den im Katalog abgebildeten Farben abweichen.
| Les coloris réels peuvent légérement différer des coloris présents dans ce nuancier.



@ PRICE GROUP | PREISGRUPPE | GROUPE DE PRIX

C | Basic Fabric

C6 Ci4 C47 C34 C32

\/ | Leather imitation

V14N

V47

VO2N V28 V19N V46 V17 V43 V18N

V79N V16N Vo1

Nowy Styl Group reserves the rights to change the constructional features, upholsteries and prices of products.
| Nowy Styl Group behilt sich das Recht vor, Konstruktions- und Designanderungen und Anderungen in den Stoffen und Oberflachen vorzunehmen.
| Nowy Styl Group se réserve le droit de modifier les caractéristiques de construction, les finitions et les prix de ses produits.
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PRICE GROUP | PREISGRUPPE | GROUPE DE PRIX o

Bondai | BN

BN3005 BN3012 BN4011 BN7048 BN5004 BN1005 BN2036 BN6016 BN1008
BN8078 BN8010 BN8033

Kaiman |
KNO3 KN429 KN143 KN75/01 KN40 KN484 KN32 KN49 KN755

KN615 KN250 KN780

Lucia | VB

YB130 YB105 YB156 YB102 YB0S0 YB200 YB097 YB026 YB093

YB094 YB046 YB009

Oban | EF

EF808 EF076 EF037 EF046 EF810 EF078 EF069 EF010 EF031

EF002 EFO013

The colours of products and finishes may slightly differ from the colours printed in the catalogue.
| Die Farben und Oberflichen kénnen von den im Katalog abgebildeten Farben abweichen.
| Les coloris réels peuvent légérement différer des coloris présents dans ce nuancier.
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SM | Sempre

SM11 SM10 SM03 SM12 SM06 SM05 SM04 SM08 SM07

SM03 SM02 SM01

SE | Sense

{0

SE02 SE09

For wooden chairs only | Nur fiir Holzstiihle | Pour siéges en hétre massif uniquement

9 PRICE GROUP | PREISGRUPPE | GROUPE DE PRIX

YN | Contract

YN210 YN202 YN204 YN206 YNO79 YN200 YNOO9

CM | Microfibra

CM63 CM60 CM64 CM62 CM42 CM59 CM65 CM58 CM61
CM43 CM35

Nowy Styl Group reserves the rights to change the constructional features, upholsteries and prices of products.
| Nowy Styl Group behilt sich das Recht vor, Konstruktions- und Designanderungen und Anderungen in den Stoffen und Oberflachen vorzunehmen.
| Nowy Styl Group se réserve le droit de modifier les caractéristiques de construction, les finitions et les prix de ses produits.
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Valencia |

VL6012 VL6019 VL2074 VL1048 VL0034 VL0020 VL3001 VL7001 VL3067
VL5041 VL5001 VL4041 VL4045 VL4043 VL9035

Xtreme |

XR079 XR076 ‘ kad72‘ XR101 XS XR160 XR159 XR005
. .

XR026 XR081 XR009

PRICE GROUP | PREISGRUPPE | GROUPE DE PRIX 9

Split Leather SP front |

SPO1 SP12 SP11 SP0O7 SP0O3 SP06 SP02

Leather front - (front of the chair in leather, back in V artificial leather). | Leather front - (Vorderseite der Stiihle in Leder, Riickseite der Stiihle in
Kunstleder ,V*). | Leather front - (partie avant du dossier en cuir, partie arriére en similicuir V).
Silvertex |

SX0009 S§X2011 SX2016 SX5008 $X4002 SX4001 SX4024 SX3066

Only applicable to | Verflgbar fiir | Disponible sur
Club, Club SQ, Dream, Atrium & Conect

The colours of products and finishes may slightly differ from the colours printed in the catalogue.
| Die Farben und Oberflachen kénnen von den im Katalog abgebildeten Farben abweichen.
| Les coloris réels peuvent légérement différer des coloris présents dans ce nuancier.
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e PRICE GROUP | PREISGRUPPE | GROUPE DE PRIX

TE | Trendy

TEO1 TEO2

For wooden chairs | Nur fur Holzstthle
| Pour siéges en hétre massif uniquement

9 PRICE GROUP | PREISGRUPPE | GROUPE DE PRIX

LE | Fine Leather LE front”

LE14 LE13 LEO1 LEO6 LE15

SD | Fine Leather SD front”

SD06 SD16 SD04 SD03 SD07 SD09 SD15 SD08 SDO1

* Leather front - (front of the chair in leather, back in V artificial leather). | Leather front - (Vorderseite der Stiihle in Leder, Riickseite der Stiihle in
Kunstleder ,V*). | Leather front - (partie avant du dossier en cuir, partie arriére en similicuir V).

| 24/7

WKO018 WKO008 WKO004 WKO012 WKO021

** 24/7 - only applicable to Sonata 24/7 & Orlando 24/7.
| 24/7 - nur fiir Produkte Sonata 24/7 & Orlando 24/7.
| 24/7 - applicable uniquement sur Sonata 24/7 & Orlando 24/7.

Nowy Styl Group reserves the rights to change the constructional features, upholsteries and prices of products.
| Nowy Styl Group behilt sich das Recht vor, Konstruktions- und Designanderungen und Anderungen in den Stoffen und Oberflachen vorzunehmen.
| Nowy Styl Group se réserve le droit de modifier les caractéristiques de construction, les finitions et les prix de ses produits.
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PRICE GROUP | PREISGRUPPE | GROUPE DE PRIX e

Fme Leather LE |

LE14 LE13 LEO1 LEO6 LE15

Fine Leather SD |

SD06 SD16 SD04 SD03 SD07 SD09 SD15 SD08 SDO1

Wood & Plywood | Buchenschichtholz und Schichtholz | Hétre et Multiplis

1.007/ 1.040 1.010/ 1.008/ 1.016/ 1.042 1.023 1.031/ 1.033/

ON 1.007* Alder ON 1.010" ON 1.008" ON 1.016" Cherry Palisander ON 1.031" ON 1.033"
Beech Orange Cognac Mohogany Walnut Wenge
1.043 1.032 1.076 1.025 1.06R 1.06S
Black Colombo Havana Calvados Beech Grey Slate

*"ON" symbols refer to maching veneered table tops. | Mit ,ON“ gekennzeichnete oberflichen beziehen sich auf Furnieroberflachen. | Les symboles
« ON » désignent les coloris de plateaux en placage bois

Veneer furniture colour matching wood/plywood chair colour: | Furnier Mébeldberfliche passend zu Holz/Schichtholz - Stuhloberflichen:
| Couleur de meubles en placage bois assortie a la couleur de siéges en hétre/multiplis :
CB Veneer | Furnier | Placage bois = 1.032 (Colombo)
LV Veneer | Furnier | Placage bois = 1.076 (Havana)
BG Veneer | Furnier | Placage bois = 1.06R (Beech Grey)

Beech wood | Buchenschichtholz | Hétre massif

4.037 4.047 4.041 4.038 1.126
Amber Cherry Classic Cherry Antique Cherry Walnut Classic Wenge

For wooden chairs only | Nur fiir Holzst(ihle | Pour siéges en hétre massif uniquement

The colours of products and finishes may slightly differ from the colours printed in the catalogue.
| Die Farben und Oberflachen kénnen von den im Katalog abgebildeten Farben abweichen.
| Les coloris réels peuvent légérement différer des coloris présents dans ce nuancier.
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Laminates | Laminat | Stratifiés

H1733 H3389 H3704 NG9763 H1474 H3005
Mainau Birch Natural Light Tobacco Aida Wenge White Avola Grey Beige Zebrano
Oak Walnut

U630 u3sz W1000 U303 U963 U330 U129 U156 us514
Lime Green Fuchsia Premium White Orange Dark Grey Aubergine Sun Yellow Sand Beige Baltic Blue

U108 U795 U321 U773 U99s
Vanilla Brown Grey China Red Dusk Grey Black

Laminated table tops | Tischplatte Laminat | Plateaux en stratifié¢

CA BR BS BT BO BW DA
White Maple Beech Bright Tabac Cherry Tiepolo Nut Platinum Wenge Ovid Elm Black
MA-BI* MA-NE* MA-NB” MA-NT* MA-NP* MA-MP* MA-NG” MA-NO” MA-CC”

* Melamine colours (MA) matching all above laminate colours.
| Die Melaminoberflachen passen zu allen abgebildeten Laminatoberflachen.
| Couleurs de mélaminé (MA) correspondant a toutes les couleurs de stratifié.

Veneered table tops | Tischplatte Furnier | Plateaux en placage bois

ON 1.007 ON 1.010 ON 1.008 ON 1.016 ON 1.031 ON 1.033
Beech Orange Cognac Mohogany Walnut Wenge

Nowy Styl Group reserves the rights to change the constructional features, upholsteries and prices of products.
| Nowy Styl Group behilt sich das Recht vor, Konstruktions- und Designianderungen und Anderungen in den Stoffen und Oberflachen vorzunehmen.
| Nowy Styl Group se réserve le droit de modifier les caractéristiques de construction, les finitions et les prix de ses produits.
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Melamine | Melamin | Mélamine | MA

MA-BI MA-NE MA-NB MA-NT MA-CV MA-NN MA-NP MA-MP
White Maple Beech Bright Tabac Cherry Calvados Ecco Nut Tiepolo Nut Platinum
MA-MS MA-NG MA-BZ MA-CC MA-NO

Slate Wenge Grey Basalt Black Ovid Elm

Melamine Top 36 | Melamin Top 36 | Mélamine Top 36 |

Table top thickness 36 mm. MA-BI MA-NE MA-NT MA-NG MA-CC
White Maple Tabac Cherry Wenge Black

Aluminum edge

Melamine Top 50 | Melamin Top 50 | Mélamine Top 50 |

—J.
El
o
i

Table top thickness 50 mm. MA-BI MA-NE MA-NG MA-CC
White Maple Wenge Black

Glass | Glas | Verre

transparent
glass

Resistant o | Wiederstnstitine— Topalit table tops | Tischplatte Topalit | Plateaux en topalit

gegen | Résistant a:

\17 /]
,80i “c b =
atmospheric scratches
temperature conditions
W.019 W.055 W.001 W.038 w011 w077 W.074
Beech Light Black White Maple Red Beech Cherry Anthracite
L I—|
cigarette  stains impacts &
and flame heavy items
Kl | =
NN | | €7
edge UV rays

W.106 W.107 W.009 W.034 W.137 W.214 w.218
Wenge Brushed Silver Teak Travertin Seagrass Light Timber Vintage

The colours of products and finishes may slightly differ from the colours printed in the catalogue.
| Die Farben und Oberflichen kénnen von den im Katalog abgebildeten Farben abweichen.
| Les coloris réels peuvent légérement différer des coloris présents dans ce nuancier.
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Plastic | Kunststoff | Synthétique |

Matt White Matt Ecru Matt Lime Matt Orange Matt Red Matt Purple Matt
Green Anthracite

Gloss White Gloss Ecru Gloss Lime Gloss Orange Gloss Red Gloss Purple Gloss
Green Anthracite

For Fano | Fiir Fano | Pour Fano

For Fondo PP | Fiir Fondo PP | Pour Fondo PP

For Fondo PC | Fiir Fondo PC | Pour Fondo PC

White Orange Red

For El Sol | Fir ElSol | Pour El Sol

White Pistachio Blue Sandy Brown Black

For Lula | Fiir Lula | Pour Lula

White Lemon Red Lila Black

For Soleil | Fir Soleil | Pour Soleil

White Green Beige Orange Red

For Fiuggi | Fir Fiuggi | Pour Fiuggi

Cream Pistachio Dark Blue Black

Nowy Styl Group reserves the rights to change the constructional features, upholsteries and prices of products.
| Nowy Styl Group behilt sich das Recht vor, Konstruktions- und Designanderungen und Anderungen in den Stoffen und Oberflachen vorzunehmen.
| Nowy Styl Group se réserve le droit de modifier les caractéristiques de construction, les finitions et les prix de ses produits.
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K-01 K-53

[E—————
e
ALC

ab. RAL 9006
Metallic*

K-33 K-30 K-59 K-31" K-51"

K-36 K-35
K-32 K-05" K-02*
For | Fur | Pour
Amigo, Beta, Cortessa, Cortina, Polyfold
TK-30" TK-31* TK-59* TK-05" TK-51" TK-02*
* Only for Polyfold Plus | Verfiigbar fir Polyfold Plus | Disponible sur Polyfold Plus
Metal | Metall | Métal
. .
RAL 7016 RAL 9005 RAL 9003 RAL 4006 RAL 2003 RAL 3020 RAL 120 80 60
Anthracite” Black* White” Purple”® Orange” Red* Lime Green*

CR ALU
RAL 9006

* Colours available for alu powder coated chair frames from 04 Cafe chapter | Farben verflighar fiir alle Modelle aus dem Kapitel 04 - CAFE mit
Aluminium Pulverbeschichtung | Couleurs de structure disponibles pour les chaises avec structure en métal époxy couleur alu du chapitre 04

Mesh | Netz | Résille

i
AR
LA AL
O

0P-26 0P-25 0P-24N

0P-20 0P-22 0P-23

The colours of products and finishes may slightly differ from the colours printed in the catalogue.
| Die Farben und Oberflachen kénnen von den im Katalog abgebildeten Farben abweichen.
| Les coloris réels peuvent légérement différer des coloris présents dans ce nuancier.
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Backrest remains in permanent
contact with the user's back with-
out changing position of the seat

| Die Riickenlehne verbleibt in
permanentem Kontakt mit dem
Riicken des Nutzers ohne die
Sitzposition zu dndern

| Dossier en contact permanent
avec le dos de I'utilisateur sans
changement de position du siége

Seat and backrest jointly remains
in permanent contact with the
user’s body

| Die Riickenlehne verbleibt in
permanentem Kontakt mit dem - - - - + + - - - - -
Riicken des Nutzers ohne die
Sitzposition zu dndern

| Assise et dossier en contact per-
manent avec le corps de I'utilisateur

Dynamic backrest & synchro seat
tilting at the rate of 2:1

| Dynamische Neigung von Sitz- - - - - - - + + + + +
und Riickenlehne im Verhaltnis 2:1

| Mécanisme synchrone au ratio 2:1

Separately tilting seat & backrest
| Separate Neigung von Sitz und
Riickenlehne - - - - - - - - - - -

| Inclinaison séparée de l'assise et
du dossier

Free floating seat & backrest
| Stufenlos neigbare Sitz- und

Ruckenflache ) ) ) ) * * * * * * *

| Siege avec mécanisme basculant

Locking backrest in selected position

e eianensiz
(6) &) ) (5) ) (5) (5) )

| Dossier et assise blocables en
position choisie

Adjustable backrest tilt force

| Einstellbare Widerstandskraft der
Rickenlehne - - - - + + + ¥ + ¥ ¥

| Réglage de la tension du dossier
en fonction du poids de l'utilisateur

Anti-shock function
| Anti-Shock-Funktion - - - + + + + + + + +
| Fonction de sécurité anti-retour

Backrest height adjustment
| Hohenverstellbare Riickenlehne + + + +/- - - + +/- +/- +/- +/-
| Hauteur de dossier réglable

Seat depth adjustment
| Sitztiefeneinstellung + - - - - - + +/- - - +
| Glissiére d'assise

Locking seat in selected position

| Arretierung der Sitzflache in
gewahlter Position

| Assise blocable en position choisie

Nowy Styl Group reserves the rights to change the constructional features, upholsteries and prices of products.
| Nowy Styl Group behilt sich das Recht vor, Konstruktions- und Designanderungen und Anderungen in den Stoffen und Oberflachen vorzunehmen.
| Nowy Styl Group se réserve le droit de modifier les caractéristiques de construction, les finitions et les prix de ses produits.
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